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cunah vecidel le po zeleni kavi poprasujejo, tako |

de so kupci prisiljeni le zeleno kavo narocevati;
tergavei pa, njih opravilniki, in clo njih delavei
se taki zmoti posmehujejo.

(Dalje sledi.)

Oglas iz moé¢irja.
(Dalje.)

Kolika Skoda se kmetu na mahu s to zapovedjo
dela, lahko vsak sam prevdari, ker se marsikterimu ne
le 50, ampak se ve¢ gold. srebra v enim létu Skode
zgodi, ko bi smel vselej varno v- pripravnim ¢asu mocir
pozigati.

Se od druge strani bi mogla kmetu prostovoljnost
dana biti, mah zgati. Je namrec¢ se veliko mocirja, ki
' §e ni ni¢ obdelano in ki lezi kakor mokra goba. Potrebno
pa je, de se na celim mocirji ob enim casu obdeluje,
de bo nas namen konec dosegel, de bo mah za hogate
pridelke bolj in bolj pripravljen, de se ne bo iz visokiga
pustiga mahit njegova voda v nizje obdelane njive od-
tekovala , jih zajezila, in zopet pokoncala. Kake bo pa
kmet ta novi del obdelovati zacel, kér je bil pri poprej-
Snjim zavolj gori imenovanih zaderzkov tolikrat v svojim
upanji zmoten, kér je bil zavoljo prelomljenja sedanje
postave tolikrat v jeco verzen, in kazin placevati pri-
moran. Vidi se tedej, de mora ta postava svojo mo¢
zgubiti. Zakaj so pa prepovedali, mah po potrebi tacas
pozigati, kadar je kmet zaté pripravni ¢as imel? zakaj
go prostovoljnost v ti reci ograjali? Clo vsiga niso mogli
prepovedati, sicer bi bili na enkrat berace za herbtam
imeli; prepovedali so tedej kolikor so migli, kér tanjki
in disav vajeni nosovi mestnikov tega duha, kterimu
smrad pravijo, terpeti niso mogli.

Kmet revin v svojim stanu ne more nehati moéir-
ja zgati, in si skode delati, kader koli se zanikerna
gospbda vmisli. Pri svojih redkih pridelkih mora gledati,
kako in kje mu bo dobicek dohajal, kér nemore kupce-
vati ali visoke sluzbe opravljati. Pa pojdimo na terg v
mesto, in poslusajmo, kako se tam gospdda nad ubogim
kmetam nosi in vpije: ,taka dragina! Tacas je kmet
vzrok vse dragine. Pusti mi, ljuba gospida tacas mah
pozigati, kadar bo kmet za potrebno spoznal, kadar bo
mah suh, potem bo vec in boljiga zita pridelal; bo vec
zita, bo tudi bolj Kup, in kmet ti bo zadovoljen in z
veseljem postregel. Nej se tedej dozdanja postava overze
in nova da, po kteri bo vsak kmet na mahu prostovoljo
imel ga zgati, kader mu bo vreme za to kazalo. To
nej bo nasa perva prosnja, ktero mi kmetje na mahu
predragim poslancam na serce polozimo. *)

(Dalje sledi.)

*) Dozdej, dragi Matjaz iz modirja! smo dovelili samo vam
govoriti, kakor vi mislite, — zdej morate pa tudi nam pri-
pustiti, de povémo, Kar mi mislimo. Nasa misel je, de se
vi zlo zlo motite, ako mislite, de bi vi s svojim svetam —
¢ez in gez prostovoljniza Zganja — vsim sosedam Kkmetam
vstregli, in de sosedje mestniki v ti reéi nié¢ nimajo go-
voriti. Vsako drugo obdelovanje polja in travnikov je
prostoveljno; vsak lahko ravnd kakor koli na svojim svetu
za dobro spoznd, Z ognjem, ljubi prijatel! je pa vsa dru-
ga, — Oginj pozgeé tudi sosedu njegov pridelk, kakor
se je to ze veckrat zgodilo, torej mora Zganje na postave
vezano biti. Oginj skodje cvetecimu zitu, kér skusnja
Kaze, de okajeno in ogreto klasje rado oglusi. — Kadar
mah zlo gori, smerdi po Ljubljani in Se delje¢ nad Ljub-
ljano, de ni ravno treba tajnciga nosaimeti; de pa smrad
ni zdravju Koristen, posebno v mestih, kjer je #ze sicer zrak
bolj popacen kakor na dezeli, je pa tadi poterjena resnica:
Gosposke pa morajo tudi za zdravje ljudi skerbeti; zaté so
postave, De je zganje mahi dober, pa ne edin in tudi
ne vselej potreben pomocek rodovitnosti moéirja, tudi mi
dobro vémo, — tega pa ne boste tajili, de bi to, kar nji-
vam in genozetam dobro tekne in njih rodovitnost povzdigne,
nikdar ne smerdélo, deimajo tedej mestniki tudi pravico
terjati, de se jim zrak, kteriga Bog cistiga daje, skozi

Odperto pismice gosp. Ambrozu.

Hvala in slava vsim iskrenim Slovencam, kteri se
za omikanje in razsirjanje slovenskiga jezika trudijo;
slava pa posebno Vam, ki z goreco besedo vpeljanje
domaciga jezika v pisarnice priporoéujete.

Vsak je preprican, de je to potrébno in pravicno;
— de je pa slovenski jezik tako vglajen, de ga precej,
brez podtikljeja, v novim pravopisu v ucelisa
in pisarnice vpeljati zamoremo, to ste nam Vi,
castitljivi! v 18. listu Novic prav razumno razlozili —
in tedaj tudi nasimu ministru notranjih zadév prosnjo v
slovenskim jeziku poeslali, Akoravno smo Ze pred nekimi
tedni v ces. kralj. dvorni pisarnici dve v domacim jeziku
pisani prosnji (eno iz Ljubljanskiga, drugo iz Celjskiga
okroga) brali, je gotovo Vasa, perva v cistim sloven-
skim jezikuj ste v svojih po Novicah oznanjenih so-
stavkih tako lepe in prijetno pisali, de vsaka heseda od
serca do serca sega.

Serc¢no se Vam tedaj zahvalimo, in Vas prosimo,
poslite nam prihodnji¢ vse prosnje v nasim milim jeziku
— nemskutarjem v domaci dezeli, in tistim, kteri bi se,
kakor vi pravite, ¢ez Vaso prederznost grozili, pa po-
vejte, de je slovenski jezik v vstavnim pismu premi-
lostljiviga Cesarja zagotovljen, in de ima po Slovenii
ravno tiste pravice, kakor nemski po nemskih dezelah,
— de ga tedej v pisarnice vpeljati moramo.

Povejte jim pa tudi, de so ze nekteri Nemci tega
prepricani, in de tudinas jezik castijo. Dokaz naj je to:

Dve soseski na Dolenskim ste uboziga kmeta clo
v Bec poslale, de se tukej posvetva, kako bo prihodnjic
zavoljo tlake in desetine, in ce imajo kmetje pri volitvi
poslancov k avstrijanskimu zboru, poslance, kakor pri
volitvi poslancov za Frankfort, po napovedanji uradni-
kov izvoliti. Odbor za mir in obéni red (Sicherheifs-
Ausschuss), pri kterim se je kmet oglasil, ga je ped-
ucil; — de pa tudi svojim sosedam prav razklada, mu je
pisano_razjasnjenje v slovenskim jeziku izrocil.

Zalostno je, de mora kmet svojo rodovino in blagé
zapustiti, in dolgo pot z mnogimi petroski mnastopiti.
Vsak, posebno pa uradnik, bi mu lahko vse razjasnil,
ako bi, kakor Vi, med kmete stopil in prijazno po do-
mace vse razkladal; gotovo bi mu verjeli, in se hva-
lezni in veseli proti domui vernili.

Zadnji cas je tedaj za uradnike po Slovenii, de se
slovensine poprimejo; ako nocejo po Vasim izgledu rav-
nati, niso slovenskiga kruha vredni. Tistim pa, kieri
bodo kakor Vi, za izobrazenje ljudstva, za razsirjanje
narodnosti, in za blagor domovine skerbeli, bodo nasi
vnuki, kakor mi slavo peli:  Bog Zivi“.

V Becu 21. roznika 1848, P. Kozler,

Hiako bi se slovenski jesik v sole
spravil ? >

Pritirecije dvoje prasanje razresiti: 1. Koliko
naj bi se slovenski jezik precej v sole spra-
vil; 2. Kako in kolike po tem, ko bodo ze pri-
pomocki, postavim, Solske bukve i t. d. pri rokah?

Presvitli Cesar so Ze pred nekaj casam bili na
Dunaj poklicali visoko uceniga gosp. P. J. Safarika,
de 'bi osnovo naredil, kako bi se slovenski (slavenski
ali slovanski) jezik po slovenskih dezelah Njih ecesarsiva
v sole spravil, in kako naj bi se Sole prav vredile. Od

celo poletje v nar veéi vrogini ne gnjusi in ne kvari,
Obdelovanje moéirja mora tedej na postave zavoljo varno-
sti pridelka in zdravilnih zapoved vezano biti — in
taka je povsod. Mocirja stojé povsod pod viksim oskerb-
nistvam zaté postavljenih gospisk. — Sicer pa ne recemo,
de bi se morebiti ena ali druga re¢ kmetam na mahn, kise
z obdelovanjem mocirja veliko trudijo, polajsati ne dala: tode
take reci mende ne hojo segale v pomenke Dunajskiga zhora,
ampak le v domace naprave, Vrednistvo.




